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;Esté Vd, seguro de esto Wltimo? G& Oliver destruyd el registro de
antecedentes penales. Claro que cuando Vd., llegé al Ministerio, el he-
cho estaba consumado, & no ere ya& ni refrendable ni reversible,

Pero recuerdo uns ocasidén en que solicité Vd., mi humilde parecer acer-

ca de una disposicién de su antecesor, muy acorde con el ideario dcrata,

jer——ﬁhmuy generosa en esencia pero de muy liosa aplicacidn: la que regulaba el

que si un miliciano cafa en el frente, sb-intestato, ’su compafiera’ esta-

rfa facultada para reclamer derechos sucesorios. Yo tuve siempre la idea
de que aquel decreto no tuvo sino vigencia efimeras porque Vd. lo abolié,
considerando que, en la prédctics, tal ’compafiera’ pudiera no ser sino la
de la dltima noche de visita del milicisno, a la retaguardia; o bien cabria
que fueran, no unea, sino varias las que, con similar alegacidén, instasen
que se les reconociese derecho a sucederle en sus bienes,
Recuerdo, asimismo, que en la ocasidén de referencia el Ministro me
hizo el honor de inviterme a expresar qué opinaba yo respecto &l problema

de investigacién de la paternidsd. Y que, & este respecto, discrepamos;

acaso la dnica vez que tel sucediera. El tema surgié, como un tanto pote=n
cialmente conexo con la disposicién de G® Oliver. En principio, Vd. no

era partidario de que se pudiera indagar procesalmente la paternidad, da=-

paternided estaba ya latente en el articulo de la Constitucidén -cuyo nimexq
no recuerdo en este instante- en que se prescribfan, sobre los padres,

iguales deberes respecto & los hijos habidos fuera de matrimonio, que res=-

pecto a los habidos dentro de €1,

Concordamos plenzmente en lo atafiente a dejar sin efecto el decreto

referente a la compafiera o compafieras de milicianos muertos en accién y

sin testar, y "concordamos en discreper" respecto al arduo problema de la

investigacidn,

Escribo lo que antecede, como recordstorio. Quise decirselo en la
Delegacién, cusndo Vd. me heblaba de su libro. Pero en tanto le escuchaba
yo estaba absorto, prendido de su palabra. Y antes de que me llegara el

turno, Vd, se nos deagidid sibite elusivemente, a2l darse cuenta de que
se le habfa hecho tarde pars uns clta con alguien con quien habfa de comer




Mi querido Don Manuel:

3{ que existe en Londres institucidn

cartogréfic: 8. la que supongo que pueden consultarse mapas

Su titulo

al Geographical Society

y su direccién
postal > L
r 1 Kensington Gore,

SW 7.

indagar detallade informescidén por escrito, lo procedente es consignar

la de Royal Geographical Society.

on de Vd, prefirieran que yo hiciera alguna gestidn

escrilirme praecisando qué sea lo que les interese aver
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creo que lo més procedente serfa dirigirse

en inglé: or supuesto. En francés

perfectamente inteligible al

en el British Museum existe

tograffa histérica,

pero, en esencie, religios Su cabello era resi

=

los ojos, creo que verdes; per

muy mesurade y suavemente, Aunque antifran

pronuncier scritud alguna Su vehemencia se concentraha en salvar

YeTaMmO s

)07 Ministr

ie informer en pro d

no mi criterio pero si

no obstante ser muy joven: treintes y pocos afios, proba-

Mas calcular su edsd resultabs cutis del

rostro era de un matiz doncel amapolesdo.

permaneciera porque
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Standard Oil Company (Indiana)

500 North Michigan Avenue
Chicago, lllinois 60611

J. C. Vredenburgh
Director, Financial Planning & Financing

February 12, 1973

Mr. Luis Quintanilla

61 Avenue Franklin D. Roosevelt
Paris, France

Dear Luis:

It was nice to see you again and in case I forgot to tell you,
everyone had said to say hello,

When I was asking you about the "Atlantic wind" I meant the
"ocean wind" and "Enbata" which I had been reading about in
the Herald Tribune. I happened to run across the article and
thought you might be interested in it, so here it is.

See you the next time I am in Paris. Best regards.

Sincerely,

A_z[/’yé

CV/rmp

Attachment
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Across the Border Inte France

Spanish Basques Are Exporting Nationalism

By Miguel Acoca

BAYONNE, TFrance, Feb, 6
(WP)—The placid, postcard-
pretty French Pays Basaue, for
years the refuge of Spanish
Basque secessionists, has at last
caughtt the nationalist passion
which is so' widespread across the
border.

French Basgues, long content
with tourism, folklore festivals,
rughy and pelota, have been
hearing more and more from
“Enbata” (Basque for “Ocean
Wind"), their 5-yvear-old seecret
nationalist group made up mainly
of students, middle-class intel-
lectuals and a few Catholic
priests. ;

Enbata has so far refrained
from violence, It has, however,
‘openly cast its lov with the viru-
lent Spanish Basgue nafionalists
and has called the Spanish-

French f{rontier that splits the

Basque Country “a crime against
nature and a wall of shame, like
the one dividing Berlin.”

Enbata has formed important
doctrinal ties with ETA, the small
Spanish Basque secessionist un-
derground which combines Robin
Hood tactics with outright ter-
rorism in its operatigns against
Generalissimo Francisco Franco
and what Basgues call “his fascist
occupation troops.”

This alliance led French Presi-
dent Georges Pompidou last
autumn Lo outlaw ETA—an
geronym for Euzkadi Ta Azkala-
suna (Basque Country and Free-
dom).,

Along with secessionist ideas,
the ETA also had brought to the
Pays Basque some connections
with other foreign and domestic
liberation movements, These in-
cluded natural allies like the

Catalan and Galician nationalists
in Spain, the Palestinians of
“Black September,” the Irish Re-
publican Army, the Kurds of
Irag—but, most important of all
to the French, the Breton Libeia-
tion Movement, which has vio-
lently opposed Paris rule for
years.

ETA has been careful to direct
French Basque nationalists away
from the terrorism practiced by
fhe Bretons—the Spaniards need
their “safe houses” in the Pays
Basque. The relatively under-
populated Pays Basque is a
sanctuary to . which they leap
when Spanish police are on_ their
trail, The region is also the seat
of Spain’s exiled Basque Nation-
alist party, which has a large
middle-class following in Spain.

ETA operations are carefully
designed to gain a maximum of
publicity.

Last month, for instance, ETA
held Basque industrialist Felipe
Huarte, 50, until his family paid
$800,000 in ransom and Mr.
Huarte had agreed to grant em-
ployees in one of his factories a
substantial pay increase and
other benefits, such as sick pay
and a 44-hour week. A labor
board -ocn ruled the centract in-
valid because of the unorthodox
method of negotiation, but ETA
had made its point—that it is
the defender of the rights of
Basque workers.

Throughout this past summer,
ETA guerrillag blew up monu-
ments revered by Spain’s right
wing, and the organization had
five men killed in gunfights with
police, who lost one officer
themselves,

ETA spokesmen in Bayonne,
who refused to give any names,
said they plan to use Mr.
Huarte's ransom money to ii-

nance strikes in Spain, fo buy
weapons and to continue to in-
doctrinate French Basques:

While they predicted that ETA
would intensify its terrorist ac-
tivities in Spain in coming
months, they were careful to
point out that the French Basggie
Country would remain calm. The
spokesmen, who were young and
communicated with each ofher in
Basque, expressed the view that
when “Spanish Euzkadi is lib-
erated, and its wealth is no
longer stolen by the alien Span-
ish administrators in Madrid,
French Euzkadi will join us."

Basque refugees in the Pays
Basque, however, are bitier over
French police surveillance and
the deportation of some of their
leaders, They recall that their
fathers—after fleeing the repres-
sion, that followec the Spanish
Civil War—fought with the
French Resistance during the
Nazi occupation,

“The French appear fo have
forgotten that Franco is a faseist,”
said an ETA spokesman.

Gen, Franco outlawed the Bas-
que language and tried to eradi-
cate Basque culture, Spanish
Bastues still feel that he was
punishing them for siding with |
the Spanish Republic, which
granted them autonomy.

Today's Basque separatists,
however, want far more than
what their fathers lost. They
want a sovereign, Socialist
Euzkadi that encompasses the
entire Basque Country, Spanish
and French,

ETA and Enbata believe that
the French authorities will not
interfere with the Basques' peace-
ful planning until the French
election in March, and that if the
Communist-Socialist coalition
wins, they will rejoice.




